PROCES0OS CELEBRES DE TODOS LOS PAISES.

cosa que comprometiese & don Cdrlos, y puse en su
lngar diamantes de América. Cémbiese el América por
el don Cdrlos, y se verd cudn claro es el billete,

Fiseal. (Por qué decia usted eaplicar al rey?

Acusado. Porque habia de darle cuenta de todos
los diamantes vendidos.

Fiscal. Aseguré usted que su esposa recibid los
billetitos de don Cérlos, ordendndole la venla; y que
si no ha presentado el sobre, es porque su esposa re-
¢ibi6 las cartas desde Londres en nombre de ella, con
un contrasobre dentro para usted.

Acusado. Seguramente. Toda mi correspondencia
se recibia del mismo modo.

Fiscal. Pues en un interrogatorio dijo usted que
recibié los billetitos con el sobre de Léndres.

Acusado. Jamds.

Fiscal. Pido que se lea.

Dése lectura de la respuesia.

Fiscal. Hélo aqui.

Acusado. No, sefior. Este sobre no habla de Lon-
dres, porque era el sobre con que mi esposa me en-
vi6 el sobre interior de don Cérlos que conlenia los
billetitos.

Fiscal. Para mi, no,

Acusado. Para mi, si.

Fiscal. jReconoce usted haber escrito & Retame-
ro que ocullase las seiias de su habitacion de casa
del marqués de Alex?

Acusado. Seguramente.

Fiscal. yLuego se escondia usled?)

Acusudo. De los carlistas. Pero no de las autori-
dades, ni de los franceses.

Fiscal. yPor qué habhiéndonos dicho que recibia
su correspondencia por,medio de su esposa, resulia
luego que se hace usted dirigir correspendencia 4
Tours donde usted dice 4 Retamero que haga correr
la voz de que no estaba alli?
= Acusado. Porque como Ya se sabia que yo habia
sido expulsado de Bayona, todos los carlistas pregun-
taban donde estaba, muchos para verme 6 eseribir-
me, y convenia darles una direccion é impedir que
me viesen 4 mi, en cumplimiento del pacto hecho
con ¢l subprefecto de Bayona, quien me premetié le-
vantarme el destierro si no veia & carlislas,

Fiscal. No lo comprendo.

Acusado. Pues lo sienio mucho. ;

Fiscal. ¢Recibi6 usted dinero del marqués de Alex?

Acusado. Si; diversas cantidades; sobre unos
15,000 francos, y de una sola vez unos 7,000.

Fiscal. (En qué los empled?

Acusado. En mis necesidades y las del partido.

Fiscal. Si habia dado usted la direccion de Tours
para las cartas de los carlistas, jcémo don Carlos que
era el jefs de estos, no le envié & usted los billetitos
por Tours? :

Acusado. Porque yo le habia prevenido que, 4 pe-
sar de haber tomado esta precaucion, él me conti-
puase escribiendo 4 Bayona, que era conducto de
més confianza, para lo que debiamos lralar.

El presidente toma la palabra.

— Firmaba usted con su nombre, dice, las car-
tas dirigidas 4 Retamero?

Acusado. Creo que si; me parece que ponia uno
de mis nombres 6 todos.

Presidente. ;Envié usted algun telégrama con la
firma de Malute?

Acusado. Envié algunas veces 4 telegrafiar de mi
parte 4 un sacerdote llamado Matule, pero ignoro si
alguna vez tomé su nombre pues no lo recuerdo.

El sefior Brasca se levanté, y despues de un gran
exordio, donde se lamentaba de que Boet aplace varias

respuestas, le preguntd por las negociaciones del café -

Riché, y si de las taijetas que él y don Cérlos escri-
bieron con las sefies convencionales para recordar
estas sefias, conserva la que le toco 4 él.

Boet contesté que lo primero lo detallard cuando
Cirlos de Borhon eslé presente, y 4 lo segundo dijo
que enlregd su tarjeta al juez de Roma, y debe ha-
llarse en los Aulos. Pero como se buscase sin hallar-
ge, afiade:

—Estoy seguro de haberla entregado. Pero si no
estd, poco me importa.

—Quién eseribié esta tarjela? dijo Brasca.

—El dia que don Cérlos venga aqui, se lo diré 4
él; y si definitivamente.no viene, entonces se lo cou-
taré al Jurado.

XX.

La primera parte de la sesion del 1.° de Jalio, se
empled en leer el dictdmen de los peritos: sobre las
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contrasefias y en un incidente muy fuerte donde don
Cirlos quedd bastante mal.

El dictdmen de los peritos es abrumador para el
marido de doia Margarita, pbrque no sélo, fundin-
dose en sélidas razones de ciencia caligrifica, opina
que las colrasefias tenas sin capucha y todos en Ma-
drid no pueden haber sido falsificadas y son propia-
mente de Cirlos de Borbon, sino que los dos billetitos
tenas ¥ sin capucha fueron escritos & un tiempo, y los
otros dos fodos en Madrid tambien 4 la vez; que en-
tre los dos primeros y los dos segundos median pocos
dias, y datan de una época general de cierto ntimero
de meses, que convienen con la que Boet habia de-
clarado. Esta lectura produjo gran efecto, por der-

ribar de un golpe toda la explicacion legitimista, pero

10 legitime, como decia Ronchetli, que los abogados
de Cérlos de Borbon y este mismo daban de aquellas
palabras, asegurando, que eran recortes de palabras
escritag en cartas y papeles de don Cirlos, y que el
tenas (que estd escrito del mismo modo) era un re-
corte de Atenas, nombre puesto en una carta que el
marido de dofia Margarita escribié cuando esluvo en
Atenas con Boet.

En efecto, el viaje & Atenas del Pretendiente es
anterior de un afio 4 la fecha en que segun los facul-
tativos se escribié el tenas.

Terminada la lectura, el sefior Paribelli tomd
la palabra, haciendo saber 4 las partes que estan-
do ya terminada la lectura de lo que se habia pedido,
le parecia convenieate proceder 8 la de varias cartas
y telégramas de Boet, y que por la tarde so podria
tomar declaracion 4 algunos testigos.

Y como, afiadié, Retamero manifesté ayer que
hacia falta en casa de su principal, el farmacéu-
tico de Tours, soy de parecer que venga esla larde,
4 fin de despacharle; y no habiéndole avisado antes,
ruego 4 los que sepan su paradero, como tambien el
de Mr. Viollet, su patron, que con Retamero se pre-
senté ayer, que le dizan que hoy se les podrd inter-
rogar, y que se les haga llegar de uno 4 otro modo
la nolicia, aunque sea por conducto particular.

El abogado Campi se levanta, y con su risuefia y
mal intencionada faz, dice:

No podemos acceder 4 lo que V. E. propone,

Nosotros lo combatiremos con todas nuestras fuerzas,
Tomo Il.

por improcedente. Lo que debe hacerse es leer lcs
documentos 4 medida que se presenten los testigos
que estén en relacion con dichos papeles, y empezar
por el primer testigo, por el primer citado, por don
Carlos de Borbon.

El Presidente exclamé:

—Ya. Pero comoc Retamero lleva prisa, deseo
despacharle para que se vuelva 4 Tours.

—Jamés consentird la defensa, exclama Ronchet-
ti, que la presidencia despida & ningun testigo y lo
deje regresar al sitio de su procedencia hasta que se
hayan recibido todos los testimonios.

—jAh! bucno, bueno, contestd el sefior Pari-
belli.

Dugnani dijo.

—Téngase entendido, que yo en esla causa no
represento 4 don Carlos de Borbon, no; no le re-
presento, yo represenio los intereses pecuniarios de
dicho principe, que el sefior Boel comprometid.

—Sépase bien esto, exclama Dugnani. No repre-
sento al hombre, sino los perjuicios del hombre. Abora
bien; no veo la necesidad de que haya de empezarse
por don Cérles, ya que no estd en Milan. Yo no sé si
vendra, 6 dejard de comparecer. Poco me importa.
El es mis libre que los demds Lestigos, p-rqus den
Cérlos es un querellante, que ya estd representado.

El fiscal lomé la palabra.

—Me parece bien, dijo, que se lean los docu-
mentos 4 medida que se presenten los testigos 4 que
se refieren. Pero no puedo considerar, como la parte
civil, que don Cérlos sea 6 no libre de comparecer.
Es libre legalmente, porque residiendo en el extran-
jero, no le podemos obligar por la fuerza. Pero mo-
ralmente no, porque es un tesligo de esclarecimien-
tos, que el Piblico Ministerio ha hecho citar & fin de
que explicase muchos hechos importantes: Ignoro si
comparecerd 6 no. Debia estar aqui el 25 del pasado.
No ha venido. Bien. Esperemos. Quizd venga Enlre
tanto soy de parecer que haciendo una excepcion, no
se dé cuenta de sus declaraciones hasta que veamos
si viene 6 no; y si al llegar 4 cierto punto de los de-
bates, 1.0 ha comparecido, entonces podré darse lec-
tura de lo que haya declarado.

Campi volvi6 4 levantarse.

—De ningun modo estamos con‘ormes, exclams,
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porque no sélo se tergiversa lodo, todo el corso na-
tural del proceso, sino que se nos espone & una sor-
presa que no creo de buena ley. (Quién sabe lo que
se propouen nuestros adversarios, no compareciendo
don Carlos, y dejando de darnos cuenta de si vendré
6 no? Nosotros no sabemos si lo tienen preparado, para
echirnoslo encima & Gltima hora despues de haber
benefisiado todas las declaraciones que se hayan he-
cho; y ya se comprende que la defensa debe prever
este caso. Aqui hay un misterio, aqui hay algo inex-
plicable. jPer qué no viens ese hombre? ;qué tiene
para no comparecer?... Sea lo que fuere, es necesa-
rio salir de dudas, y acabar de una vez. Procédase
por el érden natural; y ya que don Cirlos es el de-
nunciador y querellante, sea el primer interregado;
y si no estd léanse sus declaraciones, sin perjuicio de
tomarle declaracion despues, si se presenta,

Dugnani replico:

—Nosotros no podemos asegurar shora si doa
Cérlos comparecerd 6 no. Pero si podemos decir que
no comparecerd 4 Wultima hora, como se insiota; y
qué dentro de dos 4 res dias sabremos definitivamente
si viene, y lo manifestaremos al Tribunal.

—¢Qué es esto, sefores? exclamé Ronchetti.
4Donde estamos para usar tal lenguaje? No parece
sino que porque de una parte estd un plebeyo, como
el sefior Boet, y de otra un principe ccmo don Cir-
los, aqui debe haber dos pesos y dos medidas, y que
se nos estd diciendo: vosotros, los defensores de un
plebeyo pasareis por el rasero comun; pero nosotros,
los defensores de un duque de Madrid, de un princi-
pe, de un don Cérlos, tendremos un privilegio. Aqui
no hay privilegios, aquf no hay duques, ni principes,
ni don Carlos, sino un denunciador, que no compa-
reco & sostemer su denuncia, 4 pesar de las provoca-
ciones que desde el banco de los acusados ls ha diri-
gido el acusado; y si este denunciador, faltando 4
todo lo que d_be como & tal, rehuye la prueba de
sfirmar por si mismo y en piblico cuanto sostiene
por conducto de sus representantes, apliquesele la
ley como 4 los demis. Acuérdese el Tribunal de lo
que dijo un dia un magistrado francés: nosolros da-
mos sentencias, no preslamos servicios.

—Bien dicho, exclama una voz.

~Que se busque al interruptor, y se le eche,

gritd el Presidente. No quiero interrupciones de nin-
gun género.

Despues de algunas réplicas mas, el sefior Pari-
Lelli declaré que siendo él quien debe dirigir la dis-
cusion, seguird el 6rden que le parezca bueno, y que
todo lo dicho es pura palabreria.

—No estamos conformes, exclamé Roncheiti, y
en virtud de esto, formulamos un incidente.

—Enhorabuena, replicé Paribelli,

Los abogados de Boet presentan una proposicion,
que la seccion de Derecho rechaza, en vista de baber
concedido la ley facultades al Presidente para dirigir.

—Nos apelamos 4 la superioridad, exclama Cam-
pi, y pedimos que se consigne en el acta de hoy.

Entonces se vuelve 4 los representantes, y el Fis-
cal y Dognani dirigen algucas palabras & Boet, quien
unas veces contesta, y olras dice que lo hard cu.ndo
tenga delante tal 6 cual testigo.

—Se podra saber, dice Brasca una vez, qué les-
tigo es el que usted acaba de mentar?

Boet responde:

—-Todo el interés que usted tiene en saberlo, yo
lo tengo en callarlo. Lo sabré usted cuando venga el
testigo.

—Pido que se inserte en el acla, dice el Fiscal.

—Y yo lambien ruego que si alguna vez me ol -
vido de alguno de esos puntos, que me reservo, lo
cual no creo, se me haga presente. :

El sefior Brasca dijo que. valiendo el Toison
£4,000 francos es imposible aceptar las explicacio-
ves de Boet de que don Carlos lo vendié para pagar
sus deudas, pues segun asegura, estas ascienden 4 més
de 300,000 francos. Campi le interrumpié riendo:

—Seilor Brasca, dijo, ya predicard usted 4 su
tiempo. Ua poco de paciencia.

Muchas risas acogieron estas palabras; el sefior
Presidente dijo:

—La argumenlacion del sefior Brasca es ahora
inoportuna.

El Fiscal hizo diversas preguntas 4 Boet sobre
cosas que ya habia declarado y que le fueron repre-
- guntadas, y 6l contestd, recordindolo, y diciendo
que estd dispuesto & repstirlo cuantas veces quieran.
El piblico murmura que el objeto de esta tictica es
| causarlo fisica y moralments, para cogerlo en un
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momento de abatimiento, confandirlo y aterrarlo.
Pcro Boet no sdlo responde bien y serenamente, sino
que varias veces toma la ofensiva.

—¢Pur qué, exclamd una vez el Fiscal, en el bi-
llete que escribié usted & su esposa, llamé 4 los dia-
mantes diamantes de América en vez de diamantes del
Toison?

Boet contestd:

—Por lo que ya dije ayer, y anteayer y el dia
antes; y porqus llamando don Cérlos al Toison el As
de oros, no queria que mi esposa aprendiese la eru-
dicion de un hombre tan ordinario como aquel.

Dagoani le preguntd:

—Cudntas deudas lenia usted?

—Muchas, conlesta, porque como don Cirlos to
me pagaba, d-bia vivir & crédito.

—Sin embargo, obssrvé Dugnani, confiesa usted
que recibié pré:tamos de Alex y 300 francos del in-
fante don Alfonso de Este, que mo sabemos en qué
los empled.

—M: parecia haberlo dicho ya, replica el acusa-
do; pero lo repetiré dando algunos detalles mis que
sin dada sern agradables 4 los defensores de don
Cirlos. Habia willares de carlistas emigrados que se
rorian de hambre, y urgia socorrerlos. Pues bien:
yo les distribui las sumas de qus se habla. Autes se
habia hecho un fondo independiente con este objeto.
Pero ya se habia agotado. Este fondo se alimentaba
del modo siguiente: Den Cirlos hizo una gran emi-
sion de titulos de conde, de baron, duque y margués,
los cuales se veadian 4 20, 25 y 30 francos por titu-
lo; colocdronse alguuos; pero cayeron en tal descré-
dito, que al fin ao se lograba vender uno solo ni
ofreciéndolo por dos pesatas.

El publico prorumpid en una hilaridad general.

Didse lectura de las érdenes dadas & la gendar-
meria francesa para arrestar al sefior Boel en los ul-
timos dias que estuvo en Francia, y el Presidente le
preguanté si tenfa que decir algo sobre ests punto.

—;Quaé he ds decir? exclamé Boet. Que esto no
s mds qus una consecuencia de cuanto he explicado,
y que prueba que no solo don Cirlos no me habia
rodeado de una policia especial, puesto que no sa-
bia entoaces donde estaba, sino que babiéndome bus-
cado en vano la gendarmeria francesa, yo hubiera

podido irme donde hubiese querido, siu peligro de
que me cogiesen; y asi ¢como me vine 4 lialia para
enlregarme 4 las anloridades judiciales de esta pa-
cion, asi hubiera podido irme &4 América, lo cual de-
muestra mi inocencia,

—Asi, pues, confiesa usted que se escondi6? di-
ce el fiscal.

—No he ocultado nunca, replica Biet, que en-
tonces me escondi, sin dar 4 nadie las sefias de mi
domicilio. :

—Que diga, observé Brasca, bajo qué auspicios
se presentd 4 la policia italiana.

Boet dijo:

—Bsjo los mis francos del mundo. Como debe

‘hacer todo stubdito espafiol; al llegar & Roma me

presenté 4 las autoridodes espafiolas, es decir, 4 la
embsjada, y manifesté que venia 4 Italia para denun-
ciar el robo fingido del Toison, y ponerme & disposi-
cion de los jueces italianos. Estos me llamaron, y yo
compareci.

XXI.

Al empezar la sesion del 2 de Julio, se observé que
tambien faltaba el abogado francés. Empieza la audien-
cia de testigos, y por cierto que fué de gran interés,
Hibia un gentio considerable, y la gran trituna de
la prensa estaba llene. Llama el Presidente & Carlos
de Borbon, quien no comparece. La gente se sobrie.
Se llama despues 4 Lorenzo Arbulu, que comparece.

| Es un vasco fornido, moreno y tonto, que va vestido

de caballero; y como declara que apenas balbucea el
espaiiol, se le despide hasta la una, para llamar 4 un
intérprele vasco.

Entra Suelves, que se da el litulo de vizconde de
Moutserrat; dijo ser de Tortosa, habitar en Paris y ser
ayudaute ds don Carlos; manifiesta que declarard en
francés, como asi lo hizo. En s'guida empieza una
relacion que confirm: punto por punto la del Praten-
diente.

La relacion de este testigo tiene todo el cardc-
ter de una cosa escrita y aprendida de memoria,
la recitaba con violentado acento, que acababa de
caracterizirla, El rostro dsl testigo, que es aatipi-
lico, hacia mds sospschrsy cuanto iba dicien-
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do. Boet le escuchaba con la mayor tranquilidad,
mirdodole del modo mds despreciativo, y 4 veces
sonriéndose expontineamente.

Suelves. Yo acompaiié 4 S. M. Cirlos VII en el
viajs que hizo 4 la guerra de Oriente. Eramos cuatro.
S. M., yo, Lorenzo y el sefior Boet. En Diciembre de
1877 salimos de Viena con direccion 4 Italia para re-
gresar & Paris. S. M. babfa recibido en Viena el Toi-
son-de oro, de cuya custodia eslaba encargado Lo-
renzo. Pasamos por Venecia y llegamos & Milan. Un
dia almorcé con S. M., con el conde Galvani y
Boet. Al levantarnos de la mesa, S. M. se quedd con
el sefior Galvani, Boet se fué 4 su cuarto y yo sali 4
dar un paseo. Hallindcme en la Galeria de YVictor
Manuel vi entrar 4 S. M, con el rostro demudado y
agitado. Llegueme 4 él en seguida, y apenas me vid
cerca me dijo:

—No sabes {o que pasa? Me han robado el Toi-
son. ; :

Quedé estvpefacto, y pregunté cémo podia ser
€s0. S. M. me conleslé que le acompaiiase, porque
iba & dar parte del delito y por el camino me expli-
caria como se habia averiguado. Obedecile; y enton-
ces me refirid que, queriendo ensefiar la joya & Gal-
vani, la habia pedido 4 Lorenzo, y que éste habia
hallado el estuche vacio. S. M. llegé 4 la prefectnra
de policia, y alli di6 parte del suceso, lo cual hago
notar para que se sepa que fué él mismo quien dié
parte del robo. Reunimones despues y faimos por la
cindad baciendo toda clase de conjeturas sobre quien
habrfa sido el autor de aquel delito. Pero ni 8. M.
ni yo caiamos en la cuenta por la gran confianza que
nos inspiraba Boet.

Por la noche volvi & ver 4 S. M. 4 la hora de la
comida. Boet estaba presente. Como es natural, no se
hablé de otra cosa que del robo. S. M. estaba muy
apesadumbrado. Por el contrario, Boet se mostraba
muy locuaz, y no hacia sino animar al principe, ex-

plicindole & su modo el suceso y consolindole de la
pérdida. :
—No es extrafio, decia, que se haya hecho ese

robo, porque enItalia el robar es la cosa mas comun. |

Aqui todos son ladrones.
Boet se vuelve hdcia Suelves, le mira de piés 4
cabeza y se sonris con ironia.

Suelves, Como Boet viese que esto no consolaba
4 S. M., le decia tambien:

—Esle robo es una ganga para V. M., pues verd
V. M. como maiiana lodos los periédicos del mundo
hablan de él, 4 propdsito de este robo, lo cual popu-
larizard mas 4 V. M.

Boet vuelve 4 mirar 4 Suelves, se sonrie y se en-

' coge de hombros.

Suelves. Mienlras estuvimos en Milan continuaron
las mismas escenas. S. M. no podia comer, ni dormir,
inquieto por la pérdida de aquella joya, y caviloso
por descubrir al ladron de ella. Por el contrario,
Boet continuaba consoldndole de aquel modo irritan-
te que llevo dicho. El pobre Lorenzo estaba lambien
que no sabia lo que le pasaba, temeroso de que S. M.
desconfiase de su honradez. Dos dias despues salimos
todos para Turin, y Boet no solo estaba muy alegre
de alejarse de Milan, sino que por el camino volvié
4 reanudar la cuestion del robo, y pregunté varias
veces si en caso de venderse los diamantes, podrian
estos ser reconocidos. Todo esto empezd 4 infundirme
sospechas, porque no tenia en Boet mucha con-
fianza.

Estando en Turin continud Boet ocupindose del
robo, y di6 4 entender 4 S. M. que el ladron debia
ser alguno del holel, una camarera, 4 lo que creo,
diciendo que él habia observado ciertas cosas que le
movian 4 presumirlo fuertemente, Imaginé S. M. que
seria cierto, y le autorizé para que juato con un abo-
gado mejicano que alli habia, se hiciesen nue-
vas declaraciones qua iluminasen sobre aquel punto &
la justicir. Boet se encerré con Lorenzo y el mejica-
Do en una cémara, porque Lorenzo no sabe hablar
espaiiel, y alii urdi6 la tramoya que habia pensado
contra aquella mujer para descargarss de toda sos-
pecha.

Llegamos 4 Paris sin haberse adelantado nada en
la averiguacion del verdadero culpable, bien que yo

| cada dia sospechaba mas de Bost. S. M., la sefiora
| duquesa de Madrid, estaba tambien maravillada de

que hubirse podido verificarse tal robo. En esto
Boet manifesté deseos de volver & Biyona con la es-
cusa de ver 4 su familia; pero como yo sabia que ado-
lecia de una eofsrmedad que vo le permitia unirse
4 su esposa...
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El pablico prorumpe en rumores, y se ven' gestos
de asco contra el testigo. :

Suelves Como Boet se hallaba en aguel estado,
nataralmente acabé de sosp char, aunque nada dije.
Al dia siguieute comi en casa de S. M., y al levan-
tarnos de la mesa, S. M. Ja duquesa pasé al salon, y
se senté en un sofd toda pensativa. Yo estaba cercay
me llamé.

—Ojye, me dijo. No puedo quitarme de la cabeza
ese robo. ¢No sospechas (i de nadie?

—Si, sefiora, contesté.

—De quién!

Yo vacilé.

—Mi sospecha es tan grave, dije, que no me atre-
vo 4 manifestarla.

S. M. el duque, que estaba tambien cerca lo oy6,
y acercéndose me dijo:

—¢De qué se trata?

—Del robo del Toison, contesté la sefiora. El
vizconde me decia que' no se atrevia 4 decirme de
quien sospecha; tan alio es.

—Harto lo comprendo, repuso el duque. El viz-
conde sospecha como yo de Boet.

—Es cierto, exclamé. No puede ser olro, y me
parece que él mismo lo ha demostrado bastante des-
de Milan.

Azercése alguna otra persona; se entrd en conse-
jo sobre lo que debia hacerse, y despues de exami-
narse tedos los indicios que sefialaban al culpable, se
acordé no denunciarlo hasta cogerlo con las pruebas
en la mano, y 4 fio de lograrlo, bacerle vigilar por
una agencia de policia de Paris.

Bort salid de esta ciudad para Biyona, seguido por
un agente de confianza, y en lugar de ir 4 hospedar-
se 4 su casa, fué & casa de un amigo suyo, 4 donde
iba 4 verlo su mujer de larde en tarde. En casa de
SS. MM. se recibian frecuentemente noticias de todo
lo que hacia, y las sospechas iban corfirméndose. Ds
repente S. M. tuvo que salir para Ldndres; yo le
scompafié, y estando allf recibimos un parte que de-
cia que la mujer de Boet habia vendido en Bayo-
na diamantes del Toison. Ya no cabia dada. Bet
era positivamente el ladron, y se habia marchado
de Paris para vender mejor los diamantes. Su
Majestad dispuso qu'e = denunciara en seguida el

hecho al juez de Milan, y asi se hizo sio perder
tiempo.

Presidente. jQuién escribié la carta?

Suelves. Yo mismo. Por érden de S. M. tuve que
auserlarme de Paris, y perdi de vista los trabajos de
S. M. Estuve en Espafia, y alli sope que el juez de
Milan habia ordenado el arresto de la esposa y de la
suegra de Boel. Al regresar 4 Puris supe que Boet
estaba escondido; que pedia clemencia y que habia
devuelto una parte de los diamantes por conducto de
su antiguo ayudante Retamero.

Puede decirse que entonces vi casi todo lo que
pasd, aunque no me mezelase en' muchas cosas. S. M.
se inclinaba 4 perdonar & Boet por l4stima 4 su fa-
milia. Pero Boet lo difi sultzba, y echaba abajo todas
las negociaciones con su mala fé. Al principio no
queria devolver los demés diamantes. Al fio tuvo que
ceder, y volvié 4 pedir misaricordia. Despues se negé
4 devolver los papeles pliticos, y S. M. que ya casi
babia prometido retirar su denuncia, se vié obligado
4 suspenderlo. Boet no negaba que faese ladron. Al
contrario, lo reconocia. ..

Boet. (Mentiroso cinico!

Suelves. Ev fin, todo se cortd; Boet desaparecid,
y despues supimos que habia reaparecido en Italia y
que acusaba 4 S. M. de haber fiogido el robo del
Toison. Todos nos indignamos de una estratagema
tan vil. Para concluir, diré que el aiio pasado-volvi 4
Espafia por érdende S. M, y estando en Barcelona,
lei en El Diluvio las cartas que escribia 4 este perié-
dico su corresponsal de Milan, que habia venido 4
recoger las confidencias de Boet. Toda la gente hon-
rada estaba furiosa de aquella sarta de calumnias y
vilezas conlra un priocipe tan digno como el duque de
Madrid, y se decia en pablico que cuando Boet hacia
esto, sefial era que ss vefa perdido. Tal es lo que yo
sé sobre el suceso del Toison.

Terminada la relacion de Suclves, empez6 el si-
guiente interrogatorio entre él y el Presidente.

Presidente. Quiéo guardaba y cmo se guardaba
el To'son?

Testigo. Lo guardaba Lorenzo, y lo tenia encerra-
do en un estuche, deniro de una bolsa de viaje; en-
cerraba la bolsa en un mueble, y se ponia todas  las

llaves en el bolsillo.




FROGESOS CELEBRES

Presidente. Entonces, jcomo ha podido robarlo
Boel?

Testigo. Lo ignoro. Nudie mejor podré decirlo
que éste mismo.

Presiudente. ;Tenia oporiunidad?

Testigo. Mucha, porque casi siempre estaba en
casa escribiendo.

Presidente. (Por qué sospeché usted en Italia que
él era el ladron?

Testigo. Porque durante el viaje observé qie co-
melia muchas indelicadezas. Por ejemplo, una vez
pidi6 20 francos 4 un palafranero, y despues pidi6
de parte de S. M. 15( francos 4 Mr. Foscolo, min-
tiendo. Ademés no justificaba los gastos de coche y
correspondencia, 4 pesar de entregérsele cada dia para
esto una bueua suma.

Presidente. jLorenzo habitaba al lado de Boel?

Testigo. Segun. En Venecia, si. En Milan, no. En
Venecia todas nuestras habitaciones se comunicaban.

Presidente. yLorenzo cerraba tambien la puerta de
su aposento?

Testigo. Si. Pero en Venecia se pasaba de un cuar-
to & otro por puertas interiores.

Presidente. Y en Milan?

Testigo. En Milan no. Pero Lorenzo no cerraba la
puerta cuando estaba en el hotel.

Presidente. jConoce al marqués de Alex?

Testigo. St.

Presidente. (Le ha conlado algo de su mision 4
don Cérlos cuando le devolvid los diamantes?

Testigo. No, porque no me trato con semejanle
sugeto.

Presudente. Es probo Lorenzo?

Testigo. Si, 4 toda prueba,

Presidente. (Tiene talento?

Testigo. Es un buen hombre de cortos alcances.

Presidente. jLe han confiido 4 veces dinero en
varias cantidades?

Testigo Si. Yo una vez le confié 20,000 francos,
y un dis S. M. le confié darante la guerra 200,000.

Presidente. (Ea qué ciccunstancias de fortuna se
hallaba don Cdrlos darante el visje 4 la guerra de
Oriente?

Testigo. En las mejores. Podia dispoaer hasta de

DE TODOS LOS PAISES.

Presidente. jSabe si llevaba consigo una mujer
que le costaba 24,000 francos anuales?

Testigo. No lo sé.

El plolico prorumpe en murmullos.

Recomiendo al testigo, exclama el Presidente,
que ha prometido decir la verdad bajo juramento.

Presidente. jHabia en el hotel de Milan una sefio-
ra, no espaiiola, jéven, hermosa?

Testigo. No lo sé. Puede ser,

Presidente. JHa hablado don Cérlos con ella?

Testigo. Lo ignoro.

Presudente. {No lo ha visto usted nunca!

Testigo. Nunca.

El Presidente dice: «Que se le ensefie el retrato
ds la Samoggi.» Obedece el ugier, y Suelves se da
por enterado.

Presudente. (Ha visto usled esa mujer en alguna
parle?

Testigo. Si, en Paris, en el bosque de Bolonia.

Presidente. (Pero en ltalia no?

Testigo. No.

Oyense nuevos rumores.,

—¢Don Cérlos, pregunta el Presidente, no se ha
hallado nunca en relaciones con semejante mujer?

Testigo ~ Yo uo soy espia de S. M.

Los rumores se repiten.

—DBoel, dice el Presidente, asegura que don Cér-
los no fué robado, sino que fingié el robo. yQué dice
4 esto el lestigo?

Testigo. Digo que creo mejor que Boet robd,
porque no tenia un cuar‘o y estaba en la miseria, al
paso que S. M. era rico.

—Boet, aiiade el Presidente, alega que don Cér-
los lo hizo para impedir que su esposa supiese lo que
gastaba y se escandalizase.

Suelves responde:

—La augusta esposa de S. M no sabe nunca
lo que S. M. gasta, porque éste no le da cuenta
de nada.

—Que le ensefien las contrasefias, dice el Pre-
sidente.

El testigo las examina, y dice:

—Tod s me parecen ds S. M., menos la que dice
sin capucha.

500,000 francos con solo girarlo .

Presidente. (Estd usted cierto?
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Testigo. Cierto, no; pero dudo muchc que S. M.
haya escrito esto.

Presidente. (En Léndres recibié don Cdrlos car-
tas de Boel?

~ Testigo. No sé, no lo recuerdo, me parece que
una, donde creo que le hablaba de politica, dandole
4 entender qus exislian grandes trabajos, 4 pesar de
ser lods imaginario.

Presidente. iPor qué al llegar & Paris se fué Boet
4 Bayona?

Testigo. Para mwi, porqus era culpable, pues
adolecia entonces de una enfermedad vergonzosa que
le impedia comunicarse con su esposa.

Presidente. (Cufnto liempo hacia que no habia
visto 4 su familia?

Testigo. Cosa de un afic, d lo que me parece.

Presidente. 3Qué fortuna posee don Cérlos?

Testigo. Sobre unos tres millones de francos.

Presidente. (Ha oido usted hablar nunca de que
diese al Toison el nombre de As de oros?

Testigo. Nunca.

Presidente. Qué historia es esa de la memoria
de un abogado mejicano en Tarin?

Testigo. En esta ciudad hallamos al abogado
Fortunio que redacté una memoria ampliativa sobre
el robo; Boet decia que el lad-on debia ser el con-
ductor de! tren de Venecia 4 Milan, 6 quizé el foté-
grafo que retraté en Gratz 4 S. M., 1 otras personas
que designaba; pues siempre decia que ltalia era el
pais de los ladrones, y que eran ladrones todos los
italianos.

El fiscal toma la palabra y dice:

—Tenia estipendio Boet en casa de don Cérlos?

Testigo. No, sefior, porque no lo liene nadie en
casa del principe. Este de vez en cuando le daba al-
gun divero por mero favor.

Fiscal. (Le di6 usted alguna vez dinero de par-
te del principe?

Testigo. Si. En Viena le di una vez mil francos.

Fiscal. ¢En qué 6rden se hallaban colocadas las
chmaras que ustedes tenian en Venecia?

Testigo. Despues de las de S. M., dice Suelves,
estaba la mia, luege la de Boet y al lado la de Lo-

renzo.

Fiscal  ;Qué sa hizo de la memoria del abogado

Fortunio, y por qué no se envi6 al juez de Milan?
esligo. Lo ignoro.

Fiscal. ¢Que fué lo del coronel Petrovano con
don Cirlos en Rumania? '

Testigo. Una cosza muy honrosa para S. M.,
como el mismo gran duque Alexis reconocié. Petro-
vano era una especie de loco, que dessfi6 4 S. M.
por haberle dado 4 entender que éste galanteaba &

su esposa. Pero habiendo reconocido los padrines,
entre los cuales se hallaba Boet, que S. M. no se ha-
bia propasado, extendieron un acta declarando no ha-

ber lugsr al duclo.

Fiscal. iTiene la frase as de oros una significa-
cior resbaladiza en Espaiia?

Testigo. Un hombre de mis honradas costum-
bres no se ocupa de averiguar semejanles cosas.

Fiscal. (Como se levant6 usted de la mesa el
dia que almorzaron con el conde Galvani?

Testigo. - S. M. me hizo una indicacion, diciendo
que despues iria & paseo con éste.

Fiscal. Quién estaba presente 4 la comida de la
nache, el dia que se averigud el robo?

Testigo. S6lo S. M , yo y Boet.

Fiscal.  Se hublé del robo?

Testigo. Mucho.

Fiscal. (Qné decia Boel?

Testigo. Se reia, diciendo que siendo éste un
pais de ladrones, uo era extrafio que hubiesen roba- -
do el Toison. :

Fiscal. gPor qué Boet no fué como los demis 4
daclarar?

Testigo. No sé.

Fiscal. tNo lo sabe?

Testigo. No, porque estibamos tan atribulados...

Despu:s de algana otra pregonta, el fiscal sa da
por satisfecho. :

Entonces se levanta Ronchetti.

—Pedimos, dice, que conste en el acta que, ha-
biendo ensefiado al testigo el retrato da la Samaggy,
ha negado terminantemente haberla vislo jamis en
Ttalia sola, ni hablando con don Cirlos. Responda
ahora 4 algunis pregantas. Ha dicho que al regresar
de Oriente 4 Paris, estando en casa de don Girlos
una noche, se reconocié alli entre don Cirlos, su es-

posa y él, la culpabilidad de Boet.




